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Intallis opulentior
T hefanris Arabum.
Ex Oriente Magi ftella ducente Puello
Aurum, Thus, Myrtham, munera trina, ferunt.

Flava Mertalla notant Regem, fed Myrrha fepulchrum,
Ottendunt veruim Thura Sabaa Deum.

Adoration des Mages.

Du fonds de ’Orient une troupe favante

Marchant 4 la faveur d’une Etoile brillante,

Vient adorer Jefus, lui vient ofrir fa foi,

Et reconnoit fon Dieu, fon Prophete, & fon Roi.

The three Kings conduéted by a Star.
Three caftern Princes travel from afar
To {eck Chrift Jefus guided by a Stars
They bring hint Gold and {pices of the beft
The Rich and plenteous products of the eafl.

Crittingen der Hepden auff Shrifti Futunfr

Der Suwmel ift auf Sed: aus Morgenland die Lieifen ¢
Chrigrum gu beten an/ den weiten Weg fie veifen s

Sie baben ibhm auch GBold/ Weyrauch und Myry’ gebracht.
Den Heyden feheint der Taq/ den Juden bleibt ¢ Dlacht.

Eerftelingen der Heidenen op Chriftus komite.
Dec hemel is op aard. De Wijfen uit het Ooft

Befchenken ’s waerelds Heil, dat droeve ziclentrooft,
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Met Wierook , Goud en Myrrh’. Een Star wift haar te leider
’t Is by de Jood” noch nacht, nu’t dag is by de Heiden.
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